DANGOS SLUOKSNIO JRENGIMO NAUDOJANT VOLUOJAMA BETONA
DARBUY PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

2024 m. d. Nr.
Kaunas

UAB ,,Kauno Svara“ (toliau — Uzsakovas) (jmonés kodas 132616649), kurios registruota
buveiné yra Statybininky g. 3, LT-50124 Kaune, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Sauliaus Lazausko,
veikiancio pagal bendrovés jstatus, ir

UAB ,,KTD group* (toliau — Rangovas) (jmonés kodas 302530961), kurios registruota buveiné
yra Jorupés g. 6, Smiltyny | k., LT-54373 Kauno raj., duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama komercijos vadovc , veikiancio
pagal bendrovés jstatus,

toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,Salimi*, sudaré $ig
Dangos sluoksnio jrengimo naudojant voluojamg betong darby pirkimo — pardavimo sutartj, toliau
vadinamg ,Sutartimi, ir susitaré dél zemiau iSvardyty salygu.

I. SAVOKOS

1. Sutartyje vartojamos ir didzigja raide raSomos Siame punkte apibréztos sgvokos:

1.1. Atlikty darby aktas — dokumentas, skirtas Sutarties vykdymo kontrolei uztikrinti
bei atsiskaitymams vykdyti.

1.2. Darbai — visi darbai, nurodyti Pirkimo salygy 4 priede “Techniné specifikacija“ ir
kitos SutarCiai vykdyti bdtinos paslaugos (jeigu yra), kurias pagal Sutartj privalo
teikti Rangovas.

1.3. Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas dienomis, ménesiais arba metais
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki Darby perdavimo UZsakovui, atlikus
baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma), kuriy rezultatai yra teigiami, ir pasiraSius
Darby perdavimo ir priémimo aktg.

14. Darby perdavimo ir priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis, kad Rangovas
perdavé, o Uzsakovas priémé Darbus.
1.5. Jkainis — Sutartyje apibrézty Darby nurodyto kiekvieno komplekto vieneto jkainis

be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM), apimantis tai, kas numatyta Darbo

aprasyme, jskaitant visus reikiamus Rangovo jrenginius ir mechanizmus tam

Darbui atlikti, montavimg, Rangovo personalo darbg, MedzZiagas, prieZilra,

paleidimg, derinimg, bandymus, netiesiogines iSlaidas, mokescius (iSskyrus PVM),

pelng kartu su galimai numatoma Rangovo rizika, prievoles ir jsipareigojimus,
nustatytus Sutartyje ar atsirandancius jg vykdant.

Jranga — prietaisai, jrenginiai ir mechanizmai, sudarantys Darbus ar jy dal;.

ISlaidos — visos pagrjstai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés

ir netiesioginés islaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | ISlaidas

negali biti jskai€iuojamos negautos pajamos.

1.8. Kaina — Rangovui uz faktiSkai pagal Sutartj atlikty Darby apimt;j (kiekj) sumokama
pinigy suma, j kurig jskaiciuoti visi mokesciai ir kitos Rangovo patirtos Sutarties
vykdymo iSlaidos.

1.9. Kiekiy (apimties) keitimas — Sutarties dalyko kiekybinis pakeitimas, atliekamas
dél dalies perkamy Darby atsisakymo arba jy kiekio (apimties) sumazinimo, vieny
Darby pakeitimo kitais Darbais, Papildomy darby jsigijimo arba jy kiekio (apimties)
padidinimo.

1.10. Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus |rangg).
Perziura — Sutarties jkainiy pakeitimas dél kainy lygio pokycio.
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1.12.  Pradinés Sutarties verté — Rangovo pasillyta Sutartyje nurodyty Darby jsigijimo
suma be PVM, pagal Rangovo pasidlyme nurodytus |kainius be PVM, nurodyta
Rangovo pasitlyme. | Sig verte nejtraukta ta verté, kuri gali atsirasti dél Sutartyje
numatyty pasirinkimo galimybiy (perkamy Darby kiekiy, apimties, objekto
pakeitimy ir pan.). Pradinés Sutarties verté nekinta per visg Sutarties vykdymo
laikotarpj, iSskyrus atvejus, kai Sutarties verté perziirima pagal Sutarties |kainiy
perzidros taisykles.

1.13.  Rangovo jrenginiai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemoneés ir Kkiti
daiktai, reikalingi Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti.
Rangovo jrenginiams nepriskiriama |ranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti
Darbams ar jy daliai sudaryti.

1.14. Rangovo pasitlymas — Rangovo vieSojo Darby pirkimo metu rastu pateikty
dokumenty ir duomeny, pagal kuriuos sitiloma UzZsakovui atlikti Darbus pagal
UzZsakovo nustatytas vieSojo Darby pirkimo sglygas, visuma.

1.15. Rangovo personalas — visi Statybvietéje dirbantys Rangovo arba Subrangovo
darbuotojai ir kiti asmenys, padedantys Rangovui vykdyti Darbus.

1.16. Statybos uzbaigimo dokumentas - statybos techninio reglamento STR
1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Nebaigto
statinio registravimas ir perleidimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos
padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidZiantj dokumentag
padariniy Salinimas“ nustatyta tvarka suradytas ir el. paraSais pasiradytas
elektroninis dokumentas (statybos uzbaigimo aktas), patvirtinantis, kad statinys
pastatytas pagal Projekto sprendinius. Sis dokumentas laikomas galiojangiu, kai jis
uzregistruojamas IS ,Infostatyba®“.

1.17. Darby uzbaigimo terminas - laikas, skaiCiuojamas dienomis nuo Darby
perdavimo ir priemimo akto datos iki uzbaigiama statinio statyba, t. y. kai po Darby
perdavimo UZsakovui iStaisomi defektai (jei reikia), atliekamos darby uzbaigimo
procediros ir suraSomas Darby uzbaigimo dokumentas.

1.18.  Statybvieté — Darby vykdymo vieta (ar vietos), j kurig turi bati pristatoma Jranga ir
Medziagos ir kurios ribos apibréZziamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos
valdymo teise.

1.19. Uzsakymas - elektroniniu pastu pateiktas Rangovui pateiktas praneSimas
nurodant Darby pradzia.

Il. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatytg Darby atlikimo terming ir
Sutartyje nustatytomis salygomis atlikti ir perduoti Uzsakovui Siuos Darbus: Dangos sluoksnio
jrengimo darbus naudojant voluojama betong (toliau — Darbai). Darbams keliamy reikalavimy
aprasymas ir apimtys yra pateikti Pirkimo saglygy priede Nr. 4, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis ir
kuris yra parengtas Rangovo pasitilymo, kuris pripazintas nugalétoju pagrindu.

1.2. Jei Salys tiesiogiai nesusitaré kitaip, Darbams priskiriami ir tie darbai, paslaugos bei
veiksmai, kurie nors tiesiogiai ir nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra batini vykdant Sutartj, bei
Rangovas galéjo ir turéjo juos numatyti ir jvertinti sudarydamas Sutartj, bei privalo juos atlikti ir (ar)
suteikti.

1.3. Jei Rangovas motyvuotu radtu nenurodo priezas€iy, dél kuriy negalima perimti
Statybvietés (Statybvietés tikslig vietg Uzsakovas Rangovui nurodo el. pastu), tada Statybvieté ir jos
valdymo teisés pereina Rangovui per 5 dienas po Sutarties jsigaliojimo.

1.4. Darbai pagal Sig Sutartj apima leidimy ir licencijy, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui,
gavima, reikalingos vykdymo dokumentacijos jforminimg ir jos perdavimg Uzsakovui ir, jeigu reikalinga,
zyméjimo ir matavimo darbus (paslaugas).

1.5. Atlikus Darbus, Rangovas UZsakovo pavedimu jsipareigoja vykdyti Darby uZbaigimo
procediras, UZzsakovo vardu teikti praSymus ir dokumentus (IS ,Infostatyba®, kt.), gauti paZzymas, gauti
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statybos uzbaigimg patvirtinantj dokumentg ir apmokéti visas su Darby uzbaigimo proceddromis

susijusias iSlaidas.

Il SUTARTIES PAREISKIMAI

3.1.  Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

3.1.1.

3.1.5.

3.1.7.

Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai
jvykdyti Sutartyje nurodytus jsipareigojimus nurodyta Darby apimtimi ir terminais;
yra tinkamai jsteigtos ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty
reikalavimus;

atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir
galioty;

nei Sios Sutarties sudarymas, nei Uzsakovo ar Rangovo Sia Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy vykdymas nepriestarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo,
valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo,
kuris yra taikomas Salims, (i) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra
atitinkama Salis, (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto
nuostaty;

jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iskelti
bylos dél restruktlrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdziusios ar apribojusios
savo veiklos, joms néra iSkelta bankroto byla;

Sutarties sigaliojjmo dieng Salims 8$ios Sutarties sglygos yra aiskios ir
suprantamos;

Sioje Sutartyje bei jos prieduose nurodytas Darby atlikimo terminas yra priimtinas
abiem Salims, jis yra nustatytas kiekvienai Saliai jvertinus visas jai svarbias
aplinkybes bei rizikas. Rangovas yra informuotas, kad Darby atlikimo termino
laikymasis yra esminé Sios Sutarties salyga.

3.2.  Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.24.

3.2.5.

3.2.6.

susipazino su visa informacija, susijusia su Darbais (su Sutarties objektu,
aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus atliekami Darbai, su Technine
specifikacija), reikalinga Sutarties pagrindu prisimamiems jsipareigojimams
jvykdyti bei Darbams atlikti, ir $i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra
visi8kai pakankama tam, kad Rangovas galéty uztikrinti tinkamg ir visiSkg visy
Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe, bei Rangovas neturi jokiy
pretenzijy ir (ar) pastaby dél galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose
nustatyta tvarka ir sglygomis;

jis pats (jo darbuotojai) bei pasitelkiami Subrangovai (jei tokie pasitelkiami) turi
visas licencijas, Zinias, patirtj ir kvalifikacijg, reikalingus Siai Sutarciai jvykdyti;

jis yra nuosekliai ir iSsamiai jvertines Sutarties objektu esancius Darbus,
finansavimo sglygas, medziagy, jrengimy bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas,
galimus jy svyravimus ne tik Sutarties sudarymo momentu, bet ir Sutarties vykdymo
laikotarpiu;

jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir
savybes, reikalingas ir leidzian€ias jam deramai vykdyti Sutarties saglygas bei
uztikrinti auk3ciausig atliekamy Darby kokybe;

jis neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie
kliudyty tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja
neprisiimti tokiy jsipareigojimy visu Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

Darbus atliks grieztai laikantis reikalavimy, jtvirtinty Lietuvos Respublikos
civiiniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, statybos
techniniuose reglamentuose (STR) bei kituose Lietuvos Respublikos teritorijoje
galiojanCiuose teisés aktuose, o atlikti Darbai (jskaitant visas panaudotas
medziagas, jrengimus, priemones) visiSkai atitiks galiojanCiy teisés akty,
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normatyviniy statybos techniniy dokumenty, statinio saugos ir paskirties
dokumenty, Sutarties, jos priedy, kity Sutartyje nurodyty dokumenty bei Darby
dokumenty reikalavimus. Tais atvejais, kai Pirkimo dokumentuose nenurodyta,
Darby minimaliu kokybés reikalavimy lygiu Rangovas |sipareigoja laikyti
www.statybostaisykles.lt tinklapyje ,Statybos taisyklés® apraSytus reikalavimus.
Neatitikimas minétiems reikalavimams reik§ esminj Sutarties pazeidima.
Rangovas pareiskia, kad jam yra Zinoma, jog UZsakovui yra reikalingi tik kokybiskai
atlikti Darbai (medziagos, jrengimai, priemonés) bei jy rezultatai.

3.3. Uzsakovas pareiSkia ir garantuoja, kad siekiant uztikrinti Sutarties jgyvendinimg ir
atliekant Darbus, Rangovui teiks visg reikalingg informacijg Darby jgyvendinimui, kurig pagal Sutartj,
jstatymus ir kitus teisés aktus jis turi pateikti Rangovui.

3.4. Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties 3.1.5, 3.2.2, 3.2.5 punktuose, Salis
jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 darbo dienas. Nepateikus visos
finansinés ir mokestinés informacijos dél Salies jsiskolinimo, nemokumo ir kt. per nustatytg terming,
neigiamos pasekmés atitenka Saliai, nejvykdziusiai $iy jsipareigojimy.

3.5.  Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 3.1-3.3 punktuose nurodyty
pareiSkimy Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3.6. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai ir (ar) parei$kimai yra
melagingi ir (ar) klaidingi, Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokiy melagingy ir (ar) klaidingy
patvirtinimy ir (ar) pareidkimy patirtus nuostolius.

3.7. Sutartis yra sudaryta remiantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo ir kity
teisés akty nuostatomis, galiojanCiomis Sutarties sudarymo metu. Esant situacijai, kuomet Sutarties
salygos neatitinka Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme ar kituose teisés aktuose iSdéstyty
reikalavimy, taikomos atitinkamy teisés akty normos. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog $ios Sutarties
nuostatos Pirkimo sglygy nuostatoms nepriestarauja.

IV. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

2.1. UZsakovas turi teise:

21.1. Dbet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontroliuoti ir priziaréti atliekamy Darby
eigg ir kokybe, Grafiko laikymasi, patikrinti medziagy, naudojamy Darbams,
kokybe, taip pat kontroliuoti Sutarties vykdymag, ir, aptikus Sutarties vykdymo
trakumus ir (ar) pazeidimus, duoti Rangovui vykdytinus nurodymus;
organizuoti ir vesti gamybinius pasitarimus Statybvietéje;
reikalauti pasalinti Darby defektus, nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus ar
atitinkamai sumazinti jy kaina, neleisti toliau vykdyti Darby, kuriems nustatyti
defektai, jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties salygy, nesilaiko teisés akty ar
statybos normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimy ir (ar) Darby vykdymo
protokoluose nurodyty pagrjsty nurodymy ir (ar) netinkamai pildo Darby vykdymo
dokumentacija;

2.1.4. jeigu Darbai atlikti nukrypstant nuo Sutarties salygy, dél kuriy Darby rezultatas
negali bdti naudojamas pagal Sutartyje nurodytg paskirtj arba pablogéja jo
naudojimo galimybés (sglygos), pasSalinti defektus savo sgskaita ar pasitelkiant
treciuosius asmenis ir reikalauti, kad Rangovas atlyginty defekty Salinimo iSlaidas;

2.1.5. kviesti nepriklausomus ekspertus atlikty Darby kokybei jvertinti, kuriy iSvados
Salims turi privaloma reikdme;

2.1.6. iSskaityti Rangovui priskaiCiuotas netesybas ir nuostolius i§ Rangovui mokétiny
sumuy;

2.1.7. teikti Rangovui pastabas, pasitlymus, pageidavimus bei nurodymus dél Darby
atlikimo tvarkos, o esant Darby ar jy dalies atlikimo velavimui — pateikti vélavimo
atsilikimo valdymo plang ir reikalauti Rangovo neatlygintinai taikyti priemones,
uztikrinancias Darby atlikimo spartos padidinima;

NN
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2.1.8.

2.1.9.

2.1.10.
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argumentuotai papraSyti, kad Rangovas anksc€iau nei iki Darby uzbaigimo perduoty
dalj jvykdyty Darby, kai Rangovas tg jvykdyty Darby dalj yra uzbaiges, o Uzsakovas
— Siuos Darbus priémes apmokeéjimui (Atlikty darby aktu). Siame punkte nurodytas
reikalavimas yra galimas esant pagrjstoms aplinkybéms;

duoti Rangovui kitus teisétus, pagal Sig Sutartj ir taikomus teisés aktus privalomus
rasytinius nurodymus, batinus tam, kad bty pasiektas Sutartimi jsigyjamy Darby
rezultatas, kuriy Rangovas neturi teisés atsisakyti vykdyti;

jgyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

2.2. UZsakovas jsipareigoja:

2.2.1.

222

2.23.

224

2.2.5.

2.2.6.

pateikti Rangovui Darby vykdymui reikalingus dokumentus ir (ar) informacija,
kuriuos pagal Sutartj, jstatymus ir kitus teisés aktus Uzsakovas privalo pateikti
Rangovui. Jeigu Rangovui reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai ir
informacija, jis jsipareigoja apie tai nedelsiant rastu jspéti Uzsakova, nurodydamas
konkreciai kokiy dokumenty jam reikia ir nurodydamas, kokia forma jie turéty bati
pateikti;

nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo
momento, informuoti Rangova apie aplinkybes, galingias trukdyti tinkamai jvykdyti
sutartinius jsipareigojimus;

organizuoti Darby techninés priezilros vykdymg pagal galiojanciy Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus ir uztikrinti, kad baty paskirti kvalifikuoti
asmenys, kurie vykdys objekto statybos technine prieZilra;

Sutartyje nustatyta tvarka priimti i5§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir uz juos
atsiskaityti;

uztikrinti Rangovo, jo darbuotojy bei atstovy patekimg j objektg tiek, kiek tai batina
atlikti Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

vykdyti kitas pareigas, numatytas UZsakovui Sioje Sutartyje ir galiojanéiuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

V. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Rangovas turi teise:

5.1.1.

aoo
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suderines su Uzsakovu, jrengti Statybvietéje laikinus statinius, konstrukcijas ir
jrenginius;

laikydamasis saugos bei visy kity norminiy teisés akty reikalavimy, Statybvietéje
iSkrauti, priimti ir sandéliuoti Darbams reikalingas statybines medZiagas, gaminius,
jrengimus, komplektuojamasias detales ir statybos technikg;

i$ anksto rastu suderines su UZsakovu, naudoti objekte atributikg, reklamuojancig
ji ir (ar) Subrangovus;

sustabdyti Darby ar jy dalies vykdyma tuo atveju, jei Uzsakovas be pagrjsty
priezasCiy daugiau kaip 45 dienas véluoja atsiskaityti uz Rangovo tinkamai atliktus
Darbus. Rangovas, prie$ pasinaudodamas savo teise j Darby sustabdyma, privalo
apie tai rastu informuoti Uzsakovg likus ne maziau kaip 10 dieny iki Darby
sustabdymo;

gauti visg reikalingg informacijg ir dokumentus, batinus Darby jgyvendinimui;

gauti Sutartyje nurodytg atlygj uz tinkamai ir laiku atliktus bei perduotus Darbus;
jgyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

5.2. Rangovas jsipareigoja:

5.2.1.

Sutartyje nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir Sutartyje nustatyta
tvarka perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus Darby bei kitus Sutarties
vykdymo metu atsiradusius darbus, kuriy atlikimas pagal Sig Sutartj yra Rangovo
rizika, juos parengus tokiam perdavimui ir i§ anksto informavus Uzsakovg apie



5.2.2.

5.2.3.

5.24.

5.2.5.

5.2.6.

5.2.7.

5.2.8.

5.2.9.

5.2.10.

5.2.11.
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numatoma perdavimo laikg, ir savo sgskaita iStaisyti defektus, nustatytus Darby
perdavimo Uzsakovui metu ar véliau — ir (ar) per garantinj laikotarpj, vykdant
Darbus nepazeisti treciujy asmeny teisiy bei teiséty interesy, geros moralés bei
vieSosios tvarkos principy;

priimti Statybviete ir jos valdymo teise i§ Uzsakovo ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo UZsakovo praneSimo apie Statybvietés perdavimg gavimo el. pastu
dienos,

Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis pateikti garantinio laikotarpio jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimo dokuments;

Sutardiai jsigaliojus, bet ne veliau nei Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas privalo
UZsakovui pranesti tuo metu zinomy Subrangovy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Rangovas privalo informuoti apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

Darbus atlikti vadovaujantis Technine specifikacija bei laikantis Lietuvos
Respublikos galiojanciy jstatymy, pojstatyminiy teisés akty, normatyviniy statybos
techniniy dokumenty, statybos techniniy reglamenty reikalavimuy;

uztikrinti, kad Darby vykdymui pasitelkiami darbuotojai baty kvalifikuoti, jgude ir
turintys patirtj atitinkamam Darby vykdymui. Uzsakovas turi teise Rangovo
pareikalauti pakeisti Darby vykdymui pasitelktus darbuotojus, kurie
nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesilaiko Sutarties sglygy arba
savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai;
uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys, tuo atveju, jeigu
Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi. UzZsakovui pareikalavus, Rangovas turi pateikti
dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;
uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Rangovo kvalifikacijos duomenys ir
duomenys dél jo, kaip tiekéjo, pasalinimo pagrindy, atitikty Pirkimo dokumenty
reikalavimus;

prie§ pradédamas atlikti Darbus, gauti visus Darbams atlikti reikiamus leidimus,
sutikimus, pazymas, pazymejimus, licencijas ir suderinimus — tiek i§ Uzsakovo, tiek
i$ tre€iyjy asmeny bei institucijy ir jstaigy, iSskyrus tuos, kuriuos pagal Sutartj aiskiai
jsipareigoja pateikti UZsakovas. Rangovas taip pat jsipareigoja apie Darbus
informuoti reikiamas tarnybas, zinybas, kitas institucijas, jeigu tai batina padaryti
pagal teisés aktus arba kitus imperatyvius dokumentus. Minéty jsipareigojimy
nesilaikymas reik§ esminj Sutarties pazeidima;

uztikrinti atsiskaitymg laiku su treciaisiais asmenimis, uz visus savo veiksmus ir
statybos darby metody tinkamumag, patikimumg, Darby uzbaigimg nustatytais
terminais ir darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu. Rangovas, dalj Darby
perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uz Subrangovy, jy jgalioty atstovy ir
darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus
ar neveikima;

Darbus atlikti pagal Grafikg, kuris turi bGti suderintas su UZsakovu ar jo jgaliotu
atstovu ne véliau kaip per 3 dienas nuo UZsakovo uZsakymo pateikimo dienos.
Grafikas yra Sutarties sudedamoji dalis. Jeigu dalies Darby arba kity Rangovo
prievoliy, numatyty Sioje Sutartyje, atlikimo terminai néra apibrézti Grafike, juos
Rangovas privalo vykdyti tokiais terminais, kad buty laiku jvykdyti Grafike numatyti
Darbai. UzZsakovui nustaius bet kokj vélavimg pagal Grafikg ir Rangovui
nelikvidavus tokio vélavimo per 5 darbo dienas nuo Uzsakovo rasytinio reikalavimo
gavimo, UZsakovas turi teise pareikalauti Rangovo, o pastarasis privalo savo rizika,
be jokio papildomo uZmokescio, iki bus tinkamai panaikintas atsilikimas nuo Grafiko
organizuoti bei vykdyti Darbus Uzsakovo nurodytu laiko rezimu (visomis dienomis
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5.2.13.

5.2.14.
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(jskaitant poilsio dienas), nepertraukiamai 24 val. per parg ir kt.) bei Uzsakovo
nustatytu Darby vykdymo pajégumu (Rangovo léSomis pasitelkiant papildomas
priemones, jranga, medziagas, darbo jégg bei Subrangovus) atsilikimui nuo Grafiko
panaikinti. Siame punkte numatyty priemoniy jgyvendinimas neatleidZia Rangovo
nuo kity prievoliy pagal Sutartj vykdymo (jskaitant, netesyby mokéjimo, garantiniy
jsipareigojimy, Darby kokybés uZtikrinimo, nuostoliy atlyginimo ir kt.);

nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, rastu informuoti UZsakovg apie
pastebétas Projekto klaidas ir (ar) netikslumus Darby Techninéje specifikacijoje ar
kitoje Darby techninéje dokumentacijoje ir pateikti siGlymus jiems iSvengti ar
iStaisyti. UZsakovas per 3 darbo dienas nuo Rangovo pradymo gavimo dienos
informuoja apie priimtg sprendima. Tuo atveju, jei Rangovo informacija yra pagrjsta
arba pagristumui nustatyti reikia papildomai laiko (tyrimams atlikti ir pan.),
UZsakovas turi teise sustabdyti Darbus ar dalj Darbuy;

savarankiSkai apsirGpinti materialiniais iStekliais Sutartyje numatytiems Darbams
atlikti. Medziagos ir (ar) jranga turi atitikti Techninéje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus. UZsakovui turi bati pateikti medziagy ir (ar) jrangos sertifikatai arba
eksploataciniy savybiy deklaracijos iki medzZiagy ir (ar) jrangos patekimo |
Statybviete;

laikytis darbo higienos, saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, techninés saugos,
civilinés saugos ir aplinkos ekologinés apsaugos (toliau — Saugos) reikalavimy,
jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.14.1. Darbus vykdantys Rangovo ir Subrangovy darbuotojai turi turéti leidimg dirbti

UZsakovo objektuose;

5.2.14.2. Darby vietoje paskirti uz darbuotojy saugg atsakingg asmen;;
5.2.14.3. imtis techniniy priemoniy Rangovo ir Subrangovy darbuotojy saugai ir

sveikatai uztikrinti;

5.2.14.4. uztikrinti, kad Rangovo ir Subrangovy darbuotojai turéty asmenines ir

apsaugos priemones ir jomis naudotysi;

5.2.14.5. atsakyti uz darby saugg, prieSgaisrine saugg darbininky sanitarines-

higienines salygas, socialines bei draudimines garantijas ir darby
organizavima;

5.2.14.6. prieS pradédamas statiniy demontavimo, ardymo darbus, iSsiaiskinti visy

poZeminiy inZineriniy komunikacijy — vamzdyny, kabeliy ar kity inzZineriniy
sistemy, priklausan€iy komunalinéms jstaigoms, paklojimo vietas, gauti
reikiamus leidimus;

5.2.14.7. pries Darby pradzig ardomg objektg atjungti nuo vandentiekio, Sildymo, dujy,

elektros bei kity tinkly, juos apsaugoti, kad nebity paZeisti;

5.2.14.8. teritorijg, kurioje ardomas pastatas aptverti, uzdrausti eiti j ja paSaliniams

Zzmonéms ir pakabinti apie pavojy jspéjancius uzrasus (zenklus);

5.2.14.9. Darby metu pastebéjus, kad gali jvykti nelaimingas atsitikimas ar avarija,

iSgirdus pastate nejprastus garsus, nedelsiant nutraukti darbus ir imtis
priemoniy nelaimingam atsitikimui iSvengti. Jvykus nelaimingam atsitikimui,
nukentéjusiajam suteikti pirmajga medicinos pagalbg, prireikus iSkviesti
gydytoja, iSsaugoti nepakeistg jvykio vietg, jeigu tai negresia darbuotojy ar
aplinkiniy Zmoniy gyvybei ir sveikatai, apie jvykj pranesti tiesioginiam darby
vadovui arba kitam darbdavio jgaliotam asmeniui. Kilus gaisrui telefonu 112
nedelsiant pranesti ugniagesiams, iSkviesti vadovaujancius darbuotojus,
gesinti gaisro Zidinj turimomis gaisro gesinimo priemonémis;

5.2.14.10. uztikrinti, kad Rangovo ir Subrangovy darbuotojai vykdys Darbus badami

neapsvaige nuo alkoholio ir narkotiniy, psichotropiniy medziagy. Darbuotojas
pripazjstamas apsvaiges nuo alkoholio ir (ar) narkotiniy, psichotropiniy
medZiagy, kai koncentracija biologinése organizmo terpése — iSkvéptame
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ore, kraujyje, Slapime, seilése ar kituose organizmo skys€iuose virsija — 0,00
promilés;

5.2.14.11. laikytis kity Darby Saugos reikalavimy, kurie uztikrinty, kad Zmoniy sveikatai

5.2.15.

5.2.16.

5.2.17.

5.2.18.

5.2.19.

5.2.20.

5.2.21.
5.2.22.

5.2.23.

5.2.24.

5.2.25.

ir gyvybei nebus keliama grésme;
uztikrinti objekte esancCio turto apsaugg nuo meteorologiniy salygy poveikio ir
kitokio jo sugadinimo;
uztikrinti, kad pasitelkty Subrangovy darbuotojai vykdyty Sutartyje Uzsakovo
numatytus reikalavimus, taikomus Rangovo darbuotojams, ir atsakyti uz
Subrangovy darbuotojy veiksmus ar neveikimg, lemiantj Sutartyje numatyty
jsipareigojimy nevykdymag ar netinkamag vykdyma;
vykdyti Darby kontrole, siekiant jsitikinti, kad Darby vykdymas atitinka Sios
Sutarties, statybg reglamentuojanciy teisés akty;
naudoti Statybviete tik pagal paskirtj, garantuoti teisétg bei saugy darbg,
prieSgaisrine ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng Statybvietéje, savo darbo
zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta Statybvietés gyvenandiy,
dirbangiy, poilsiaujanciy ir judanciy Zzmoniy apsaugg nuo atliekamy Statybos darby
sukeliamy pavojy;
vykdant darbus atsiradusias atliekas, nedelsiant nugabenti j specialiai tam skirtas
Statybvietés vietas bei patalpinti j specialiai tam skirtas jy talpyklas ir priduoti jas
atliekas priiman€ioms jmonéms teisés akty nustatyta tvarka. Uzbaigus Statybos
darbus, per 5 darbo dienas, bet ne véliau kaip iki Statybos darby perdavimo-
priemimo akto pasiraSymo, savo léSomis sutvarkyti objekto aplinkg, pasalinti savo
darby atliekas bei statybos atliekas, iSgabenti nepanaudotas medziagas,
priemones, jrengimus, paSalinti statybine technikg, sutvarkyti bei atstatyti darby
metu suardytas statyby aikStelés vietas bei greta esanCius Rangovo naudotus
statinius / objektus. Pateikti UZsakovui statybinio lauZo iSveZimg j tam specialiai
skirtas vietas patvirtinan€ius dokumentus;
vykdyti Uzsakovo nurodymus dél Darby vykdymo metu nustatyty Darby defekty
pasalinimo ar kity Sios Sutarties ar Lietuvos Respublikos statybg reglamentuojanciy
teisés akty neatitinkanciy Darby iStaisymo, t. y. gaves rastu i UZzsakovo pranesimg
apie pastebétus Darby defektus, Rangovas privalo savo sgskaita per Uzsakovo
nurodytg terming istaisyti ir (ar) paSalinti Darby defektus. Rangovui nepasalinus
defekty per UzZsakovo nurodytg terming, UZsakovas turi teise Darby defektus
pasalinti pats ar pasitelkes treCiuosius asmenis, patirtas Salinant Darby defektus
iSlaidas iSskaiCiuoti i§ Rangovui mokétiny 1éSy ar iSsiieSkoti jstatymy nustatyta
tvarka;
uztikrinti, kad j Statybvietés teritorijg nepatekty pasaliniai asmenys;
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas (iSskyrus, kai Sutartyje nurodytas
kitoks terminas) rastu informuoti Uzsakovg apie aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali
jam trukdyti tinkamai vykdyti Sutartj. Per Siame punkte nurodytg terming
neinformavus UZsakovo, Rangovas praranda teise remtis tomis aplinkybémis
véliau ir tampa atsakingas ir prisiima visg rizika, jei dél to kilty neigiamy padariniy
UZsakovui ir (ar) atliekamiems Darbams;
UZsakovo rastiSku reikalavimu pateikti Rangovo valdomo triukSmo intensyvumo
matavimy rezultatus, gyvenamosios aplinkos org terSian€iy medziagy (dulkiy)
matavimy rezultatus, vykdyti UZzsakovo nurodymus dél triuk8mo ir tarSos lygio
uztikrinimo Statybvietéje;
vykdyti teisés akty reikalavimus bei Uzsakovo nurodymus dél atlieky, cheminiy
medZiagy ir preparaty pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo objekte tvarkos;
iSkilus nelaimingo atsitikimo ir (ar) avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy
prevenciniy priemoniy ir atlikti visus batinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmuy,
kad baty iSvengta Siy jvykiy, o jiems jvykus — kad baty iSvengta ar jmanomai
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sumazintos jy pasekmés. Visais auksCiau nurodytais atvejais Rangovas privalo
nedelsdamas i$siaiSkinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, tacCiau
nepazeisdamas teisés akty reikalavimuy, likviduoti kilusias pasekmes, bei pranesti
apie tai Uzsakovui;

5.2.26. atlyginti nuostolius, jei atliekant Darbus dél Rangovo, jo darbuotojy ar pasamdyty
Subrangovy kaltés sugadinamas Statybvietéje esantis turtas ar anksciau atlikty
darby rezultatas;

5.2.27. atlyginti UZsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo
Sutarties vykdymo ar nevykdymo;

5.2.28. laikytis statybos priezilros ir inspektavimo reikalavimy, vykdyti UZsakovo
nurodymus, statybiniy susirinkimy (rangovy susirinkimy) sprendimus;

5.2.29. jforminti statybos vykdymo dokumentus, nustatyta tvarka surasyti statybos atlikimo
dokumentus, atlikti laboratorinius bandymus (jei taikoma) ir jy rezultatus perduoti
UZsakovui;

5.2.30. likus protingam terminui iki Darby uzbaigimo termino pabaigos pateikti UZsakovui
atlikty Darby vykdymo dokumentacijg, jskaitant Statybos darby zurnalg bei jo
priedus (jeigu taikomas elektroninis Statybos darby Zurnalas — uzdaryti
elektroniniame Statybos darby Zzurnale sukurtas knygas, pasiraSyti visus
deleguotus zurnalo jraSus arba pateikti pastabas tiems zurnalo jraSams, kurie dél
objektyviy prieZasCiy negali bati pasiradyti (daugiau informacijos apie Zurnalo
valdymg ir naudojimasi: http://pagalba.statyboszurnalas.lt/)), geodezine kontroline
dokumentacijg, matavimy, tyrimy ir bandymy protokolus bei ataskaitas, pazymas,
ataskaitas, statybos produkty ir jrenginiy kokybe jrodancius dokumentus, jeigu
reikalinga, kadastro duomeny bylas, Zemeés sklypo duomeny atnaujinimo
dokumentus ir kt.;

5.2.31. esant argumentuotam Uzsakovo prasymui, anks€iau nei iki Darby uzbaigimo
perduoti dalj jvykdyty Darby, kai i Darby dalis faktiSkai baigta ir gali bati priimama
Uzsakovo atskirai, naudojama atskirai nuo likusios Darby rezultaty dalies. Siame
punkte nurodytas reikalavimas yra galimas esant pagrjstoms aplinkybéms;

5.2.32. vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojaniuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose, taip pat tas, kurias lemia Sutarties esmé.

5.3. Uzsakovas jgalioja Rangova biti atsakingu, kad Statybvietéje Darbus atlikty tik asmenys,
turintys skaidriai dirbancio asmens tapatybés identifikavimo kodg, suformuotg ,Sodros” sistemoje pagal
»o0dros” turimus duomenis apie asmens darbo santykius, savarankiSkg veiklg, komandiravimg, o tais
atvejais, kai Siems asmenims kodas negali bGti suformuotas — kad Sie asmenys turéty kode
uzsifruojamus duomenis, nurodytus Lietuvos Respublikos valstybinio socialinio draudimo jstatymo 151
straipsnio 8 dalyje, pagrindziangius dokumentus. Rangovas yra atsakingas uz kity asmeny, kurie
Statybvietéje neatlieka Darby, tapatybés identifikavimg. Rangovas privalés registruoti asmeny, kurie
Statybvietéje neatlieka Darby, buvimo Statybvietéje pradzios ir pabaigos laikg bei priezastis.

VI. DARBUY ATLIKIMO TERMINAI, JU PRATESIMAS IR (AR) SUSTABDYMAS

6.1. Rangovas Darbus privalo pradéti ne véliau kaip po 14 kalendoriniy dieny nuo UZsakovo
UZsakymo pateikimo dienos (toliau — PasiruoSimo terminas). Darby jvykdymo terminas — ne daugiau
kaip 10 kalendoriniy dieny nuo PasiruoSimo termino pabaigos.

6.2.  Salys susitaria, kad Sutartyje nustatyti Darby atlikimo terminai yra esminé Sutarties
salyga.

6.3. Darbai atliekami pagal Grafika, kurj Salys suderina, Uzsakovui pateiktus UZsakyma
Rangovui. Darby vykdymo metu Grafikas gali bati keiCiamas deél Sutarties pakeitimy, atliekamy
vadovaujantis Sutarties nuostatomis, ar Sutartyje numatyty terminy sustabdymo / pratesimo. Grafiko
keitimas jforminamas UZsakovo ar jo jgalioto atstovo ir Rangovo ar jo jgalioto atstovo para3ais arba
Saliy susitarimu.
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6.4. Darby atlikimo terminas gali biti pratestas iki 10 kalendoriniy dieny laikotarpiui, Darby
ar jy dalies atlikimo termino pabaigos nukélima fiksuojant rasytiniu Saliy susitarimu. Sutartyje numatyty
terminy pratesimas galimas siekiant racionaliai naudoti turimas |éSas tik deél aplinkybiy, kurios
nepriklauso nuo Rangovo, Rangovas Sutarties sudarymo metu negaléjo jy numatyti bei kurios pagal
Sutarties 6.6. punktg néra priskirtos Sutarties Darby atlikimo termino sustabdymo pagrindams.
Rangovas apie aplinkybes, kurios lemia ar gali lemti poreikj pratesti Sutartyje nustatytg Darby atlikimo
terming, privalo rastu informuoti UZzsakovg ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Siy aplinkybiy
atsiradimo ar suzinojimo momento. PraSyme turi biti detaliai nurodyta aplinkybiy atsiradimo ar
suzinojimo data bei pateikti jrodymai apie Siy aplinkybiy egzistavima.

6.5. Darby ar jy dalies vykdymas, atitinkamai Sutartyje numatyty Darby ar atitinkamos jy
dalies atlikimo terminy skaicCiavimas gali bati sustabdytas UZsakovo dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél
jy negalima testi Darby ir kai jos tampa zinomos po Sutarties sudarymo, o Rangovas nebuvo prisiémes
jy atsiradimo rizikos.

6.6. Darby ar jy dalies atlikimo terminas gali bati sustabdomas jskaitant, bet neapsiribojant,
Siomis aplinkybémis:

6.6.1. tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos batina atlikti;

6.6.2. papildomos projektavimo paslaugos, kuriy poreikis iSkyla keiiant Technine
specifikacijg ir (ar) dél Projekto klaidy ir be kuriy negalima uzbaigti Sutarties;

6.6.3. Uzsakovas neturi galimybés vykdyti savo finansiniy jsipareigojimy pagal Sutartj;

6.6.4. dél vélavimo, klid¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UzZsakovui arba
UZsakovui priskirtiniems tretiesiems asmenims, tre€iyjy Saliy neveikimo arba
netinkamo veikimo;

6.6.5. bdtinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby, kuriy Rangovas pagal Sig
Sutartj neprivalo vykdyti, vieSajj pirkima;

6.6.6. iSskirtinai nepalankios gamtinés salygos (taikoma Darbams, kuriy vykdymui daro
jtakg gamtinés sglygos);

6.6.7. fizinés kliGtys arba kitos, nei klimatinés, fizinés salygos, su kuriomis vykdant Darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty kliG¢iy ar sglygy Rangovas nebdty galéjes pagrjstai
numatyti;

6.6.8. véluojama perduoti Statybviete ar jos dalj;

6.6.9. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos iki Sutarties pasiraSymo ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas. Aplinkybés, kurios yra priskiriamos Rangovo rizikai,
pavyzdZiui, Subrangovy neveikimas ar netinkamas veikimas, Darby kiekio,
nekeiciancio Sios Sutarties, pasikeitimas, néra laikomos aplinkybémis, dél kuriy gali
bati sustabdomi Darby ar jy dalies atlikimo terminai.

6.7.  Jeigu Darby ar jy dalies atlikimo terminas stabdomas Uzsakovo iniciatyva, tokiu atveju
UZsakovas, rastu nurodes atsiradusias aplinkybes pagal Sutarties 6.5 punktg ir rastu jspéjes Rangovag
prie§ 3 darbo dienas, stabdo visy Darby arba jy dalies atlikima, nurodydamas (jeigu jmanoma)
sustabdymo trukme dienomis.

6.8. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis Statybvietéje, kuriy jis
iki Sutarties pasiraSymo pagrjstai negaléjo numatyti ir dél kuriy Rangovas neturi galimybés vykdyti
Darby, Rangovas apie tai privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo dienos, kai
tokios aplinkybés atsirado ar rlpestingas rangovas privaléjo suzinoti apie tokias aplinkybes, rastu
pranesti UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes, konkrecig jy jtaka Darbams ar atskiroms jy dalims
bei praSydamas pripazinti, kad nurodytos aplinkybés suteikia teise Rangovui sustabdyti Darby ar jy
dalies vykdymg ir Darby atlikimo termino skaiCiavimg. Uzsakovas per 5 darbo dienas nuo Rangovo
praSymo gavimo dienos priima sprendimg, ar stabdyti Darbus ir kokius, taip pat rastu informuoja
Rangova apie priimtg sprendimg. Jei nuspresta — sustabdyti Darby ar jy dalies vykdyma, tokiu atveju
Darby atlikimo termino sustabdymas skaiCiuojamas nuo Rangovo praneSimo gavimo dienos.

6.9.  Sustabdyti Darbai arba jy dalis (priklausomai, kas buvo sustabdyta) neatliekami iki
Darby ar jy dalies vykdymo atnaujinimo. Darby ar jy dalies atlikimo terminas atnaujinamas iSnykus
aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti, Uzsakovui apie tai praneSus rastu. Atnaujinus Darby
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vykdyma, Darbai atliekami per laikotarpj (laikg), kuris jiems atlikti buvo likes iki jy vykdymo sustabdymo,
ir Rangovas neturi teisés Darby atlikimo sustabdymo pagrindu reikalauti Darby atlikimo termino
pratesimo.

6.10. Bendras Darby ar jy dalies atlikimo sustabdymo terminas negali buti ilgesnis nei 3
meénesiai. Darby atlikimo sustabdymo metu paaiskeéjus, kad aplinkybés, dél kuriy buvo sustabdytas
Darby ar jy dalies vykdymas, truks ilgiau nei numatytas Sutartyje Darby atlikimo sustabdymo
maksimalus terminas, Salys turi teise bendru radytiniu susitarimu Darby atlikimo sustabdymo terming
pratesti iki Siy aplinkybiy visiSko pasibaigimo arba spresti dél Sutarties nutraukimo bendru sutarimu ar
vienasaliskai.

6.11. SustabdZius Darbus ar jy dalj, Rangovas privalo apsaugoti nuo sugadinimo, praradimo
arba zalos arba kitokio pavojingo poveikio jau atliktus Darbus ar Statybvietéje esandius jrenginius ir
medziagas.

6.12. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas arba UZsakovas bus priémes Darbus
kitokiu bidu, jei Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymas néra galimas arba priimami Darbai su
neesminiais defektais, kuriuos pasalinti numatyta garantiniu laikotarpiu arba pavesta tai atlikti kitiems
asmenims.

VI. DARBY PERDAVIMAS - PRIEMIMAS

71. Uzsakovas perima Darbus:
7.1.1.  kai visi Darbai atlikti ir uZbaigti pagal Sutartj;
7.1.2. Kkai pasiraSomas Darby perdavimo ir priemimo aktas.

7.2. Rangovas, atlikes Darbus, pateikia UzZsakovui parengtg Rangovo Atlikty darby
perdavimo ir priemimo aktg, kartu pateikdamas ir garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo
dokumentg, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj, tokios formos
ir i$ tokios treciosios $alies. Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti, kad
bus apmokétos dél Rangovo kaltés atsiradusiy defekty Salinimo iSlaidos. Reikalavimai garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo dokumentui:

7.2.1. dokumentas turi bati iSduotas ne trumpesniam nei 5 mety laikotarpiui ir galiojimo
laikotarpiu negali biti atSaukiamas. Jeigu Rangovas pateikia draudimo
bendrovés iSduotg garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo laidavimo
draudimo rastg, tai kartu su Siuo laidavimo draudimo rastu Rangovas turi pateikti ir
draudimo liudijimo originalg bei mokestinio pavedimo, kad draudimo jmoka uz
iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta, kopija;

7.2.2. suma turi bati ne mazZesné kaip 5 procentai nuo Pasitlymo kainos.

7.3. UZsakovas, gaves Rangovo atlikty Darby perdavimo ir priemimo aktag, ne véliau kaip
per 5 darbo dienas:

7.3.1. atlieka bendrg atlikty Darby apzitrg, patikrina ir priima juos, kartu parengia ir
prideda defekty (jei yra), atsiradusiy dél Sutarties neatitinkan¢iy Medziagy, Jrangos
arba darbo kokybés, kurie netures esminés jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj,
sgra8g (ar defekty aktg). Jame turi bati nurodoma, iki kada defektai turi bati
pasalinti. Defektus Rangovas Salina savo sgskaita ir laikas iStaisyti defektus neturi
bati ilgesnis kaip 7 kalendorines dienas po Darby perdavimo ir priemimo akto
pasiraSymo dienos;

7.3.2. Ra$tu atsisako perimti Darbus, nurodydamas atsisakymo pagrindg (pvz., kai
nustatyti defektai, atsirade dél Sutarties neatitinkan¢iy Medziagy, |Jrangos arba
darbo kokybés, kurie turés esminés jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj), ir
nurodo Darbus, kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty bati pasiraSomas Darby
perdavimo ir priémimo aktas, ir (arba) praneSa, kad nepateiktas garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo dokumentas ir Darbai negali bati perimti.
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7.4. Jeigu Uzsakovas vengia perimti atliktg Darbg, pasibaigus nustatytam terminui, kai
Darbai turéjo bati perimti pagal Sutartj, ir jeigu Darbai i§ esmés atitinka Sutarties reikalavimus, turi bati
laikoma, kad Darby perdavimo ir priémimo aktas buvo iSduotas paskutine to laikotarpio dieng.

7.5. PasiraSius Darby perdavimo ir priémimo aktg, UZzsakovas arba jo jgaliotas asmuo
privalo nedelsdamas, bet ne ilgiau kaip per 7 kalendorines dienas, inicijuoti Darby uZbaigimo
procediras. Salys turi siekti, kiek tai priklauso nuo jy, kad kuo greigiau bty atliktos Darby uzbaigimo
proceduros ir suradytas reikiamas Statybos uZbaigimo dokumentas (elektroninis dokumentas).

7.6. Rangovas per Statybos uzbaigimo dokumento rengimo terming privalo pasSalinti i$
Statybvietés visus dar likusius Rangovo jrenginius, Medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius.
Deklaruojamas statinys turi bati Svarus ir sutvarkytas. Rangovas uzbaigimo procediry dalyviams privalo
sudaryti tinkamas darbo sglygas statiniams apzidreéti, skirti bating reikalingg transportg bei specialig
apranga, pateikti statinio statybos dokumentacijg.

7.7.  Uzsakovui arba jo jgaliotam asmeniui pateikus radytinius nurodymus (ar defekty aktg)
dél nustatyty defekty, Rangovas po tokiy nurodymy gavimo per 7 kalendorines dienas arba per
UzZsakovo nurodytg terming, atsiZzvelgdamas j tai, kuris yra ilgesnis, privalo iStaisyti UZsakovo nustatytus
defektus ir, jeigu reikia, organizuoti UZzsakovo nurodytus bandymus. Defekty neistaisymas ir bandymy
neatlikimas per 7 dienas arba per UZsakovo nurodytg terming UZsakovui suteikia teise iki Statybos
uzbaigimo termino pabaigos istaisyti defektus ir atlikti bandymus ir (arba) iSskaiciuoti defekty taisymo ir
bandymuy atlikimo iSlaidy sumg i$ galutinio mokejimo Rangovui sumos.

7.8. PVM saskaita faktiira uz atliktus Darbus pagal suderintg ir Saliy pasiradytg Atlikty darby
aktg pateikiama ne véliau kaip iki kito ménesio deSimtos dienos elektroniniu bidu, naudojantis sgskaity
administravimo bendrosios informacinés sistemos ,SABIS® priemonémis.

VIIl. SUTARTIES KAINA

8.1. Pradinés Sutarties verté yra 105225,00 be PVM.

8.2. Rangovo pasiulymo kaina (toliau - Kaina) yra 127322,25 Eur su PVM.

8.3. | Pradinés Sutarties verte nejtrauktos tos vertés, kurios gali atsirasti dél perzidros
taikymo ir (ar) Darby kiekio (apimties) keitimo. Pradinés Sutarties verté yra nekeiCiama, iSskyrus
Sutartyje numatytus |kainiy perzitros atvejus. | Pradinés Sutarties verte turi bati jskaiCiuoti visi
mokesciai (iSskyrus PVM), Darbo projekto parengimo iSlaidos, apvaziavimo ir privaziavimo prie
Statybvietés keliy schemy parengimo, apvaziavimo ir privaziavimo prie Statybvietés Zenkly ir visos
iSlaidos, susijusios su Darbams atlikti reikalingomis Inzinerinémis paslaugomis, Medziagomis, |ranga,
gaminiais, Rangovo naudojama technika, darbo jéga, mechanizmais, transportu ir kitomis Darbams
atlikti naudojamomis priemonémis, kurios batinos Sutartyje nurodytiems Darbams atlikti, taip pat kurias
jsipareigojo jrengti ar vykdyti Sutarties galiojimo metu.

8.4.  Sutarciai ir galimiems jos pakeitimo atvejams taikomas kainos apskaic€iavimo budas —
fiksuotos kainos. Si sglyga yra esminé ir negali bati kei¢iama per visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

8.5. Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kurie yra batini Sutartyje numatytam rezultatui
pasiekti (laiku ir tinkamai atlikti Darbus bei perduoti juos UZsakovui, vykdyti visas Rangovui nustatytas
pareigas, uzduotis ir perduotas rizikas, reikalingas tinkamam Sutarties jgyvendinimui) uZ nurodytg
Sutarties Kaina.

8.6.  Sutarties kaina dél pasikeitusiy mokesciy perskaiCiuojama tokia tvarka:

8.6.1. perskaiCiavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo keiCiamas mokescio tarifas;

8.6.2. perskaiCiavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, Sutarties kainoje esantis
PVM tarifas neatliktiems darbams keiCiamas (mazinamas ar didinamas) pagal
Lietuvos Respublikos teisés norminius aktus;

8.6.3. Sutarties kainos dél pasikeitusiy mokesciy pakeitimas jforminamas papildomu
Saliy susitarimu;

8.6.4. perskaiCiuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo keiiamas Sio
mokescio tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.
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8.7. Rangovas sgskaitg faktiirg privalo pateikti elektroniniu badu. Elektroninés sgskaitos
faktdros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy
sgskaity faktlry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), teikiamos Rangovo pasirinktomis elektroninémis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos
fakturos teikiamos tik naudojantis sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos ,SABIS*
priemonémis. Uzsakovas elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasis saskaity
administravimo bendrosios informacinés sistemos ,SABIS* priemonémis, iSskyrus VP] 22 straipsnio 12
dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné sgskaita faktiira suprantama kaip sgskaita faktdra, iSradyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir
elektroniniu badu.

IX. SUTARTIES JKAINIY (KAINOS) PERZIURA

9.1. Jeigu Sutarties terminas yra 12 ménesiy arba maziau, Sio skyriaus nuostatos yra
netaikomos.

9.2. Rangovui mokétinos sumos uz Statybos darbus gali bati perskaiciuojamos, jeigu Lietuvos
Respublikos statistikos departamento (www.stat.gov.It) kas ménesj skelbiamo:

9.2.1. pastaty remonto sgnaudy elementy kainy indekso reikSmeé pakinta daugiau kaip
0,05 per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — tuo atveju, kai pagal Sutartj vykdomi
pastato remonto darbai; arba

9.2.2. statybos sgnaudy elementy kainy indekso, labiausiai atitinkancio objekto rasj,
reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj darby vykdymo laikotarpj.

9.3. Indeksai, nurodyti Rangovo pasitilyme, toliau kiekvienas atskirai vadinami Indeksu.

9.4. Sutarties kaina perskaiciuojama dél Indekso pokycio, pagal Sutartj neiSpirkty Darby verte
padauginant i$ Indekso pokycio koeficiento, kuris apskaiciuojamas pagal toliau nurodytg formule:

K=IPb/IPr

Kur:

K — Indekso pokyc¢io koeficientas;

IPr — Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje;
IPb — Indekso reikdmé laikotarpio pabaigoje.

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu pasitlymy pateikimo
Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty darby akto pagal Sutartj
sudarymo diena.

9.5. Salys privalo sudaryti susitarimg dél kainos (jkainiy) perskaigiavimo per 10 darbo dieny
nuo Salies pradymo kitai Saliai perskaigiuoti kaing (jkainius) pateikimo dienos. Salys privalo susitarime
nurodyti Indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg, Indekso reikSme laikotarpio
pabaigoje ir jos nustatymo datg, Indekso pokycio koeficientg, perskaiciuotg fiksuotos kainos sumg arba
perskaiciuotus fiksuotus jkainius (jskaitant Sutarties kainos (jkainiy) pasidlyme ir (ar) darby
ziniaras€iuose nurodytus jkainius), perskaiCiuotg pradinés sutarties verte, perskaiCiuotg Sutarties
jvykdymo uZztikrinimo suma (jeigu ji turi bati didinama), bei kitg perskai€iavimui reikSmingg informacija.

9.6. Po to, kai Salys sudaro susitarimg dél kainos (jkainiy) perskaiciavimo, perskaiciuotoji kaina
(jkainiai) taikoma statybos darbams, kurie yra jtraukiami j Atlikty darby aktus (kaip per ataskaitinj
laikotarpj atlikti Darbai), Rangovo pateikiamus po Salies prasymo kitai Saliai perskaigiuoti kaing
(jkainius) pateikimo. Jeigu dél susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti Atlikty darby akty
pateikimas, Rangovas turi teise arba (a) pateikti Atlikty darby aktg su neperskaiciuotomis kainomis
(jkainiais) ir perskaiCiavimg atlikti kitame Atlikty darby akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto
pateikimg iki bus perskaiciuotos kainos (jkainiai).

9.7. Pirmoji Sutarties kainos perzitra gali bati atiekama ne anks€iau nei po 12 ménesiy po
Sutarties jsigaliojimo ir po to Sutarties kaina gali bati perzidrima ne dazniau negu kas 12 ménesiy. Jeigu
yra didelé tikimybe, jog statybos (remonto) sgnaudy elementy kainos gali smarkiai iSaugti per trumpg
laikotarpj.
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9.8. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai€iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaiCiavimas.

9.9. Jeigu Darbai véluoja dél priezas€iy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby terminy
pratesimg, uzdelsty Statybos darby kaina (jkainiai) neperskaic¢iuojama dél kainy lygio kilimo (kai Indekso
pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi bati perskai¢iuojama dél kainy lygio kritimo (kai
Indekso pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95).

X. SALIY ATSAKOMYBE IR GARANTIJOS

10.1. Jei Rangovas véluoja atlikti Darbus, t. y. nesilaiko Sutartyje ir (ar) Grafike nustatyto tos
Darby atlikimo termino, uz kiekvieng pavéluotg dieng taikomi 0,04 proc. dydzio delspinigiai nuo Pradinés
Sutarties vertés. Delspinigiai netaikomi, jei Rangovas véluoja dél priezas€iy, kurios nepriskiriamos jo
rizikai. Terminas, uz kurj skaiCiuojami delspinigiai dél visos Darby atlikimo termino praleidimo, negali
bati ilgesnis nei Darby atlikimo termino pagal Sutartj diena. Maksimali bendra pagal §j Sutarties punktg
taikomy delspinigiy suma negali virSyti 10 procenty Pradinés Sutarties vertés.

10.2. Jei Uzsakovas nepagrjstai neatsiskaito uz priimtus Darbus per Sutartyje nurodytg
terming, Rangovo reikalavimu jis turi mokéti Rangovui 0,04 proc. dydzZio delspinigius nuo neapmokétos
sumos (Eur be PVM) uz kiekvieng uZdelstg kalendorine dieng. Salys susitaria, kad $iuo atveju
palikanos netaikomos ir nemokamos.

10.3. Jei Rangovas per Uzsakovo nurodytg terming nepradeda taisyti ir (ar) neiStaiso defekty,
taikomi 0,02 proc. dydZio delspinigiai uZ kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo Sutartyje nurodytos
Pradinés Sutarties vertés iki bus iStaisyti defektai.

10.4. Tuo atveju, jei Sutarties jgyvendinimo metu paaiSkéja, kad Rangovas pasitelké
Subrangovg, nesuderintg su UZsakovu, ir tuo pazeidé Sutartyje nustatytg Subrangovy keitimo
(pasitelkimo) tvarkg, Rangovas privalo dél kiekvieno tokio atvejo Uzsakovo reikalavimu sumokéti 500
Eur baudg ir, esant Uzsakovo reikalavimui, nutraukti sutartj su tuo Subrangovu ar nesinaudoti jo
paslaugomis atliekant Darbus.

10.5. Rangovui nepateikus Grafiko po Sutarties jsigaliojimo joje nustatytu terminu ar
Uzsakovo reikalavimu nepakoregavus Grafiko per Uzsakovo ar jo jgalioto atstovo nustatytg termina,
Rangovui uz kiekvieng tokj atvejj taikoma 500 Eur dydZio bauda.

10.6. Rangovui paZeidus bet kurj i§ Sutarties 5.2.14 punkto papunktyje numatyty Saugos
reikalavimy, Rangovui taikoma 500 Eur dydzio bauda uz kiekvieng nustatytg atvejj. Jei Darby vykdymo
metu iSaiSkinamas Rangovo ar Subrangovo neblaivus ar apsvaiges nuo narkotiniy, psichotropiniy
medziagy darbuotojas, Rangovui taikoma 1 000 Eur dydzio bauda uz kiekvieng nustatytg atvejj ir uz
kiekvieng darbuotoja.

10.7. Rangovui atlikus visus Sutartyje numatytus Statybos darbus ir (ar) nepateikus Sutarties
5.2.30 punkte nurodytos su Darby atlikimu susijusios vykdomosios dokumentacijos ir (ar), jeigu
taikomas elektroninis Statybos darby Zurnalas — tinkamai neuzdarius elektroninio Statybos darby
zurnalo knygy (kaip tinkamai uzdaryti knygas, aprasSyta internetinéje svetaingje:
http://pagalba.statyboszurnalas.lt/), Rangovui taikomi 0,1 proc. dydzio delspinigiai nuo Pradinés
Sutarties vertés uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng iki bus pateikta visa reikalinga vykdomoji
dokumentacija.

10.8. Rangovui netinkamai vykdant savo sutartinius |sipareigojimus, UZsakovas,
neapribodamas kity, Sutartyje ir jstatymuose numatyty, savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy
uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdymag ar netinkamg vykdyma, turi teise taikyti viena$alj iSskaitymg i
visy pagal Sutartj Rangovui mokétiny sumy (pranesant apie tai Rangovui rastu), o jei jy nepakakty, ir i$
Rangovui mokétiny sumy pagal kitas Saliy sudarytas sutartis, jeigu jos yra sudarytos, Sutartyje
nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti.

10.9. Rangovas visais atvejais atsako uz Darby, numatyty Sioje Sutartyje, atlikimo metu jo
pasitelkty asmeny bei Subrangovy padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie
nuostoliai ar Zala bty padaryta UZsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy
turtui.
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10.10. Rangovas taip pat yra atsakingas uz nuostolius, kuriuos patiria Uzsakovas tuo atveju,
kai Darby vykdymas sustabdomas dél defekty ar kitokiy Darby trikumy Salinimo arba dél bet kokiy kity
priezasciy, uz kurias yra atsakingas Rangovas arba kuriy atsiradimo rizika tenka Rangovui.

10.11. Jei Rangovas, atlikdamas Darbus pagal Sutartj, nesilaiko galiojanCiy teisés akty
reikalavimy ir dél to kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas
UZsakovui, Rangovas turi atlyginti UZsakovui Siy sumy iSlaidas, visus pastarojo dél to patirtus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas iSlaidas.

10.12. Delspinigiy, baudy ar kitokiy netesyby sumokéjimas neatleidzia jas sumokeéjusios
Sutarties Salies nuo pareigos vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, jskaitant ir tuos, uz kuriy
nejvykdyma ar netinkama jvykdyma pritaikytos netesybos.

10.13. Atliktiems Darbams nustatomas 5 mety, pasléptiems statinio elementams (konstrukcijy,
vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose tyCia paslépty defekty — 20 mety
garantinis laikotarpis.

10.14. Rangovas garantiniu laikotarpiu privalo, UZsakovui pareikalavus, atlikti visus defekty
arba Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo savo sgskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai
susije su Sutarties neatitinkaniomis Medziagomis, |ranga, netinkama Darby kokybe arba bet kurio
Rangovo jsipareigojimo pagal Sutartj nejvykdymu. Garantiniu laikotarpiu atsiradus Darby defekty, tos
Darby dalies garantinis laikotarpis yra sustabdomas nuo Uzsakovo pirmojo praneSimo apie defektus
dienos iki visiSko defekty paSalinimo dienos. Po visiSko defekty pasalinimo garantinis terminas yra
pratesiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

10.15. Rangovas kartu su Rangovo atlikty Darby perdavimo UzZsakovui aktu turi pateikti
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uZztikrinimo dokumentg, kuriuo uztikrinamas garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiradytg Sutarti. Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar
bankroto atveju turi uZtikrinti dél Rangovo kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius
5 Sutartyje nurodyty darby garantinio termino metus, Salinimo iSlaidy apmokéjimg Uzsakovui. Defekty
Salinimo uztikrinimo suma statinio garantiniu laikotarpiu turi bati ne mazesné kaip 5 proc. nuo Kainos.

10.16. UZsakovas turi teise, Rangovui nepa$alinus defekty per nurodytg terming, apie tai rastu
informuoti Valstybine teritorijy planavimo ir statybos inspekcijg prie Aplinkos ministerijos dél Rangovo
veiklos jvertinimo ir (ar) dokumento, suteikian€io Rangovui teise vykdyti atitinkamus statybos darbus,
galiojimo panaikinimo.

10.17. Darby garantijos, Subrangovo suteiktos Rangovui, tiesiogiai galioja ir UZsakovui.
Uzsakovas turi teise savarankiskai kreiptis tiek per Rangova, tiek tiesiogiai j Subrangovg dél Siy
garantijy jgyvendinimo.

Xl. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
11.1. Rangovas per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo pateikia Uzsakovui sutarties
jvykdymo uztikrinimg (toliau — Sutarties uztikrinimas), kurio suma yra ne mazesné nei 5 procentai nuo
Rangovo bendros pasitlymo kainos be PVM.
11.2. Sutarties uztikrinimo galiojimas turi bati uztikrinamas tik vienu i$ Siy badu:

11.2.1. Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija
(originalas);

11.2.2. Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruotos draudimo bendroves laidavimo
draudimas (kartu su laidavimo draudimo rastu turi bati pateiktas ir pasirasSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZz
iSduotg laidavimg yra sumokéta);

11.2.3. piniginis uzstatas: | Uzsakovo atsiskaitomajg sgskaita LT827300010002279438
~owedbank” AB, banko kodas 73000 pervesti pinigai. Kartu su Sutarties uztikrinimo
elektronine forma pateikiama skenuota pavedimo arba kvito kopija. Batina nurodyti
mokéjimo paskirti;  ,Sutarties uztikrinimas. Pirkimas [nurodomas  pirkimo
pavadinimas]”.
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11.3. Sutarties uztikrinimo verté turi bati ne mazesné kaip 5 procentai nuo pasidlymo vertés
be PVM. Jei Rangovas nepateikia Sutarties uztikrinimo per Sutartyje nurodytg laikotarpj, laikoma, kad
Rangovas atsisake sudaryti Sutartj.

11.4. Sutarties jvykdymo uztikrinime privalo bati nurodyta:

11.4.1. tikslus pirkimo pavadinimas;
11.4.2. data, iki kurios galioja Sutarties uztikrinimas;
11.4.3. Sutarties uztikrinimo verté.

11.5. Prie§ pateikdamas Sutarties uztikrinimg, Rangovas gali prasyti Uzsakovo patvirtinti,
kad Rangovo situlomg Sutarties jvykdymo uZztikrinima jis sutinka priimti. Tokiu atveju UZsakovas privalo
atsakyti Rangovui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos.

11.6. Sutarties uztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo rastiSko pranesimo i§ Uzsakovo gavimo apie
Rangovo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiSkg jy nevykdymg arba netinkamg
vykdymag, sumoketi Uzsakovui Sutarties uztikrinimo sumag, pinigus pervedant j UZzsakovo nurodytg
sgskaitg. Negali bati nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas pagristy savo reikalavimg. Uzsakovas
praneSime garantui (laiduotojui) nurodys, kad Sutarties uZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad
Rangovas i$ dalies ar visiSkai nejvykdeé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Rangovo kaltés. Sutarties
uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties skyriuje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

11.7. Jei UZsakovas pasinaudoja Sutarties uztikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas nuo praneSimo, kad Uzsakovas pasinaudojo
Sutarties uztikrinimu, gavimo pateikti naujg Sutarties uztikrinimg Siame Sutarties skyriuje nurodytai
sumai.

11.8. Uztikrinimas turi galioti 1 ménesiu ilgiau nei Sutartyje numatytas Rangovo sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo galutinis terminas. Jei iki Darby atlikimo termino yra like daugiau kaip 1 metai
Rangovas gali pateikti uztikrinimg galiojantj 1 metus, jei likus ne daugiau, kaip 30 kalendoriniy dieny iki
pateikto uztikrinimo galiojimo pabaigos bus pateikiamas naujas arba pratestas uzZtikrinimas sekantiems
Sutarties galiojimo metams. Siuo atveju Rangovui iki nurodyto termino nepateikus naujo arba pratesto
uztikrinimo, Uzsakovas, jspéjes Rangovg prie$ 3 darbo dienas, pareikalauja uztikrintojo sumokéti pagal
galiojantj Sutarties uztikrinimg, kadangi Rangovas laikomas nejvykdziusiu Siame punkte nurodyto savo
jsipareigojimo.

11.9. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis yra pratesiamas Darby atlikimo terminas,
Rangovas, per 5 darbo dienas po Susitarimo dél Darby atlikimo termino pratesimo pasiradymo, privalo
Rangovui pateikti naujg arba pratestg uZtikrinimg 1 ménesiu ilgesniam nei pratesiamam Darby atlikimo
laikotarpiui. Susitarimas dél Darby atlikimo termino pratesimo jsigalioja tik pateikus naujg uZztikrinimag
(arba jo pratesimg).

11.10. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, UZsakovas gali rastu pareikalauti Rangovo per 10 darbo dieny
pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, tokiomis pacdiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

11.11. UZtikrinimas Rangovui grgzinamas (arba atsisakoma teisiy j uZtikrinimg, kai jis
pasiraSytas elektroniniu parasu) Rangovui atlikus Darbus pilna apimtimi.

11.12. Sutarties uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis
kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies
tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar
nevykdymo, nevirSijant 5 kartus didesnés uz bendrg Sutarties kaing be PVM sumos, jei teisés aktai
nenumato, kad privalo bati kompensuota didesné suma. Rangovas privalo kompensuoti Uzsakovo
patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Siame punkte
numatytas kompensuotinos sumos apribojimas netaikomas jei zala atsirado dél Salies sgmoningo
veikimo ar didelio neatsargumo, konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimo. UZsakovas atsako tik uz tiesioginius nuostolius ar Zalg, tiesiogiai ir aiSkiai sukeltg to, kad
UZsakovas nejvykdé savo sutartiniy jsipareigojimy dél UZzsakovo kaltés.
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Xll. SUBRANGOVAI. SUBRANGOVUY IR SPECIALISTY KEITIMO TVARKA

12.1. Jeigu SutarCiai yra pasitelkiami / nepasitelkiami (pazyméti) Subrangovai. Jeigu
pasitelkiami nurodomi jy pavadinimai: nepasitelkiami.

12.2. Sutarties galiojimo metu Subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty
Subrangovy, didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam
Sutartyje numatytam Subrangovui, papildomy ar naujy (tuo atveju, kai teikiant pasitlymg Subrangovai
nebuvo Zinomi) Subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty Subrangovy atsisakymas galimas tik
raStu apie tai informavus UZsakovg bei pagrindus, kad nauji Subrangovai atitinka Pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus (jei taikoma).

12.3. Jei keiCiami Subrangovai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémési Rangovas,
kartu su informacija apie naujus Subrangovus turi bati pateikti naujo Subrangovo pasalinimo pagrindy
nebuvimg (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anksciau minéti
dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi j Uzsakovg su praSymu pakeisti Subrangovus.

12.4. Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagrjsti Rangovas nesiremia Subrangovy pajégumais,
UZsakovas neatlieka iSankstinés patikros dél Siy Subrangovy pasalinimo pagrindy.

12.5. Pakeitus Sutartyje numatytus Subrangovus vietomis, perdavus didesne (mazesne)
Sutarties dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam Subrangovui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus (tuo atveju, kai teikiant pasitlymg Subrangovai nebuvo Zinomi) Subrangovus,
Subrangovai gali pradéti vykdyti Sutartj tik Uzsakovui ir Rangovui pasiraSius papildomg susitarimg prie
Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné informacija apie Subrangova ir Sutarties dalis (veikla),
kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

12.6. Sutarties jgyvendinimo metu Uzsakovo reikalavimu ar Rangovo prasymu gali bati
keiCiami specialistai, Rangovo pasitelkti Sutarciai vykdyti:

12.6.1. UzZsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti specialistg dél tokio specialisto
netinkamy veiksmy jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju Uzsakovas rastu informuoja
Rangova apie netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialista.
Rangovas, gaves UZsakovo reikalavimg, per 5 darbo dienas privalo pakeisti tokj
specialistg | kitg specialistg, kuris atitinka Pirkimo dokumentuose tos srities
specialistui taikytus kvalifikacijos reikalavimus (jeigu taikoma);

12.6.2. Rangovas turi teise prasyti Uzsakovo pakeisti Rangovo pasitelktg specialistg tuo
atveju, jei specialistas yra atleidZziamas, iSeina i§ darbo ar dél kity priezasciy
daugiau kaip 10 dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties
jgyvendinimu. Rangovas savo prasymg deél specialisto pakeitimo Uzsakovui
pateikia rastu, nurodydamas pakeitimo priezastis bei pridédamas dokumentus,
patvirtinan€ius naujai pasitelkiamo specialisto atitikimg Pirkimo dokumentuose
nurodytiems kvalifikacijos reikalavimams (jeigu taikoma).

Xlll. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

13.1. Sutartis jsigalioja jg pasirasius abiem Salims. Sutartis galioja iki visisko Sutartyje
numatyty jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo kitais teisés aktuose
numatytais pagrindais, ta€iau bet kuriuo atveju ne ilgiau nei 12 ménesiy.

13.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
giny nagrinéjimo tvarka, atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aisSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad $i Sutartis
baty visiSkai jvykdyta.

13.3. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu arba vienos i$ Saliy valia.
Susitarime jvardijamos Sutarties nutraukimo priezastys, nutraukimo data ir susitariama dél apmokéjimo
uz iki Sutarties nutraukimo atliktus ir priimtus Darbus, taip pat dél atsakomybés nuostaty taikymo.

13.4. UZsakovas turi teise viena3alidkai, nesikreipdamas j teismag, nutraukti Sig Sutartj apie
tai jspéjes Rangovg rastu prie$ ne trumpesnj negu 20 dieny terming, kai Rangovui yra inicijuojama
bankroto ar restruktirizavimo byla (pateikiamas pareiSkimas dél bankroto ar restruktirizavimo bylos
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iSkélimo) arba Rangovas bankrutuoja ar yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

13.5. UZsakovas turi teise viena3aliskai, nesikreipdamas j teismg, nutraukti Sig Sutartj, apie
tai jspéjes Rangovg rastu prieS ne trumpesnj negu 14 dieny terming deél Siy esminiy Sutarties
pazeidimy:

13.5.1. Rangovas ilgiau nei 7 dienas véluoja atlikti Darbus (ir) arba nepradeda laiku vykdyti
Darby, ir (arba) kitaip aiSkiai parodo ketinimg netesti savo jsipareigojimy pagal
Sutartj, (ir) arba nevykdo Darby pagal Grafike nustatytus terminus, ir (arba) tampa
aiSku, kad Darbus baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma ir
Rangovas nepateikia motyvuoty paaiskinimy dél Darby vykdymo termino
nesilaikymo;

13.5.2. Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél Statybos darby kokybés: naudoja
netinkamas medziagas, gaminius ar kitus komponentus, netinkamai atlieka
Statybos darbus ir nepaiso UZsakovo nurodymy pa$alinti defektus nustatytais
terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta Sutartyje;

13.5.3. Rangovas ar jo pasitelkti Subrangovai nebeatitinka jiems keliamy kvalifikacijos
(patirties) reikalavimy (jei taikoma) ir per 7 kalendoriniy dieny laikotarpj neistaiso
Sios situacijos Sutartyje nustatyta tvarka;

13.5.4. Sutartyje numatyty, Rangovui priskai€iuoty netesyby dydis virsija 10 proc. Pradinés
Sutarties vertés;

13.5.5. Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kitus jsipareigojimus / sglygas, kurie
jvardinti Sioje Sutartyje kaip esminiai.

13.6. UZsakovas taip pat gali Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
nurodytais atvejais ir tvarka vienasaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Rangova rastu pries 20 dieny.

13.7. Uzsakovui dél Rangovo kaltés nutraukus Sutartj, Rangovas per 14 dieny turi atlyginti
visus Uzsakovo patirtus nuostolius, kuriuos Iémé Rangovo jsipareigojimy nevykdymas, ir kuriy
nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas (jei taikomai).

13.8. Sutartis gali bdti nutraukta Rangovo vienasSaliSkai nesikreipiant | teismg ir jspéjus
Uzsakovg prie$ 20 dieny Siais atvejais:

13.8.1. Sutartyje nustatyta tvarka, nesant pagrjsty aplinkybiy, Rangovas negauna
apmokéjimo ilgiau nei 60 dieny;

13.8.2. bendras Darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 4 ménesius.

13.9. UZsakovui arba Rangovui Sutartyje ar teisés aktuose nustatytais pagrindais nutraukus
Sutartj, Rangovas nedelsdamas, bet ne veéliau kaip per 3 darbo dienas privalo Salims pasirasant
perdavimo-priémimo aktg perduoti visus iki Sutarties nutraukimo atlikius Darbus, jskaitant Statybos
darby zurnalg (jeigu taikomas elektroninis Statybos darby zurnalas — tinkamai uzdaryti elektroninio
Statybos darby Zurnalo knygas (kaip tinkamai uzdaryti knygas, apradyta internetinéje svetainéje:
http://pagalba.statyboszurnalas.lt/)), geodezine kontroline dokumentacijg ir skaitmenines jy kopijas
»JAutodesk® AutoCad®“ arba lygiaverCiu formatu (.dwg byly iSplétimas), medziagy ir jrengimy
sertifikatus ir eksploataciniy savybiy deklaracijas, jrenginiy naudojimo instrukcijas ir kitus su Darbais
susijusius dokumentus, kurie yra batini tam, kad Darbai teisés akty nustatyta tvarka galéty bati uzbaigti.
Siame punkte nurodytus Darbus UZsakovas priima, tik jeigu jie aiSkiai yra nurodyti (jvardinti) Sutartyje
ir jos prieduose, ir Siy Darby kaina yra nurodyta Sutartyje ar jos prieduose.

13.10. Nutraukus Sutartj anksciau laiko Sutarties 13.6 punkte numatytu pagrindu, Rangovas
gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves UZsakovui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo paciu
metu grazina Uzsakovui visa tai, kg buvo i§ pastarojo gaves. Kai gragzinimas natlira nejmanomas ar
nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu
toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties
vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo.
Restitucija neturi jtakos sgziningy treciyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

13.11. Sutarties nutraukimo atveju pagal bet kurj Sutarties punktg, Rangovas ne véliau nei 20
per dieny nuo pranesimo dél Sutarties nutraukimo gavimo dienos privalo:



18

13.11.1. nutraukti visg tolesnj Darby vykdyma, iSskyrus tokj, kurj batina atlikti dél gyvybés
ar turto iSsaugojimo arba dél darby saugos reikalavimuy;
13.11.2. perduoti UZsakovui Sutartyje numatytg jrangg (jei taikoma) ir medziagas, uz kuriuos
jau sumokeéta;
13.11.3. perduoti Uzsakovui statybos dokumentus, susijusius su iki Sutarties nutraukimo
atliktais Darbais;
13.11.4. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus, Siuksles iS5 Statybvietés ir pats
palikti Statybviete.
13.12. Sutarties nutraukimas nepanaikina Uzsakovo teisés reikalauti atlyginti visus nuostolius,
atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.
13.13. Sutartis gali bati nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme bei
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais atvejais.

XIV. GINCY SPRENDIMAS

14.1. Kiekvieng gin€a, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su Sia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Deryby
pradzia laikoma diena, kurig viena i$ Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sidlymu pradéti derybas.

14.2. Nepavykus gin€o iSspresti derybomis, gin€as galutinai sprendziamas pagal Lietuvos
Respublikos teise Lietuvos Respublikos teismuose, teismingumg nustatant pagal gin€o inicijavimo
teisme metu Juridiniy asmeny registre registruotg Uzsakovo buveinés vieta.

14.3. Salys susitaria, kad kilus teisminiam ginéui dél atsiskaitymo uZ atliktus Darbus,
Rangovas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 procenty metines paltikanas nuo nesumokétos
sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalyje.

XV. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

15.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdymag
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui bei nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.

15.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys |statymuose nustatyta tvarka yra
atleidZiamos nuo netesyby mokéjimo ir nuostoliy atlyginimo uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma,
dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai
pratesiamas.

15.3. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrijsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg pranesima, kai i$nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

15.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku neisiundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig
i patyré dél laiku nepateikto pranesdimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

15.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba
skolininko kontrahentai paZeidzia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZzia savo prievoles
kontrahentams.

XVI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
16.1. Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi galiojandiais Lietuvos Respublikos teises
aktais ir Sios Sutarties sglygomis su priedais. Sutar€iai, i5 jos kylantiems Saliy santykiams bei jy
aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
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16.2. Sutarties Salims yra zinoma, kad S§i Sutartis yra vieSa, iSskyrus joje esancig
konfidencialig informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
priestarauty teisés aktams.

16.3. Salys susirasinéja lietuviy kalba. Korespondencija, prane$imai ir kitas susiragingjimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj Sutartyje nurodytais adresais ar kitais adresais, kuriuos
nurodé viena Salis, pateikdama rasytini pranesima, laikomi tinkamai gauti:

16.3.1. tg pacig dieng, kai jie jteikiami asmeniskai (pasiradytinai) Saliy jgaliotiems
asmenims;

16.3.2. jteikimo Saliai dieng, kai siungiami registruota pasto siunta;

16.3.3. kitg darbo dieng po elektroninio laiSko iSsiuntimo arba elektroninio laiSko iSsiuntimo
diena.

16.4. Pasikeitus Salies registruotos buveinés adresui, banko sgskaitos numeriui ar kitiems
Sutartyje nurodytiems rekvizitams, Salis privalo apie tai rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne
véliau, kaip per 3 darbo dienas. Nejvykdziusi $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti pretenzijy ar
atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka
Sutarties sglygy arba kad ji negavo pranesSimy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus. Rasytinis
Salies prane$imas bus laikomas neatskiriama Sutarties dalimi (priedas), neatliekant papildomy
Sutarties keitimo ar papildymo proceddry.

16.5. Pagal VieSujy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas atsakingi asmenys uz
Sutarties vykdyma:

16.5.1. i§ Uzsakovo pusés uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — Miesto tvarkymo ir
Okio skyriaus vadovo pavaduotojas —  ~ T

16.5.2. S Rangovo pusés rui Sutarties vykdymg atsakingas asmuo — Komercijos vadovas
16.5.3. 1S Uzsakovo pusés uz Sufa-r{i‘(’es ir jos pakeitimy paskelbimg —

16.5.4. tuo atveju, jeigu Siame Sutarties punkte nurodyti asmenys pasikeisty, Salis, kurios
atsakingas asmuo pasikeité, ne véliau kaip per 3 darbo dienas pateikia kitai Saliai
radytinj pranesima apie tai. Sis prane$imas bus laikomas neatskiriama Sutarties
dalimi (priedas), neatliekant papildomy Sutarties keitimo ar papildymo procediry.

16.6. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas teisés aktams neatleidzia
Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkandia
teisés akty reikalavimus, kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

16.7.  Si Sutartis sudaryta 1 (vienu) originaliu egzemplioriumi, Salims pasiraant kvalifikuotais
elektroniniais parasais su laiko Zyma.

16.8. Sutarties priedai:

— Priedas Nr. 1 — Grafikas (pridedamas po Sutarties pasiraSymo);

— Priedas Nr. 2 — Atlikty darby akto forma;

— Priedas Nr. 3 — Pirkimo dokumentai, jskaitant Technine specifikacijg, ir Rangovo

pasidlymg Pirkimui.

Uzsakovas: Rangovas:

Uzdaroji akciné bendroveé ,Kauno Svara“ UAB ,KTD group*

Jmonés kodas 132616649 Jmonés kodas 302530961

PVM mokétojo kodas LT326166414 PVM mokétojo kodas LT100005526813
Statybininky g. 3, LT-50124 Kaunas Jorupés g. 6, Smiltyny | k., LT-54373 Kauno r.
Lietuvos Respublika Lietuvos Respublika

Tel. (+370 37) 31 43 23 Tel. (+370 699) 39399
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Faksas (+370 37) 31 30 17 Faksas

El. pastas: info@svara.lt El. pastas: info@keliutiesimas.It
A/s LT827300010002279438 A/s LT717300010131734187
AB bankas ,Swedbank" AB bankas ,Swedbank"”

Banko kodas 73000 Banko kodas 73000
Generalinis direktorius Komercijos vadovas

Saulius Lazauskas

AV. AV.



ATLIKTY DARBUY AKTAS Nr. uz 20.. m. mén.

Priedas Nr. 2 prie

DEFORMACINIY SIULIY JRENGIMO SUKIVETEJUSIOJE BETONO DANGOJE, SANDUROS TARP
BORDIURY IR GATVES DANGOS UZSTAISYMO AMORTIZAINE (SANDARINIMO) JUOSTA
DARBUY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES

Rangovas:
UZsakovas:
Sutarties Nr.:
Statybos pavadinimas:
Darby pavadinimas (ziniarastis):

Sutartiné kaina Atlikta nuo statybos Per ataskaitini mén.
Eil.| ISlaidy pradzios
Nr.| pavadinimas Mato | Kiekis [ Vnt. Viso Kiekis| Vnt. Viso Kiekis| Vnt. | Viso
vnt. kaina kaina kaina
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
IS viso be PVM
PVM 21%
IS viso su PVM
Priémé: Perdavé:
UZsakovas: Rangovas:
Pareigos, V. Pavardé, para3as Pareigos, V. Pavardé, parasas
20.. m. men. d. 20.. m. meén. _ d.
A V. A. V.
Suderinta:
Statinio statybos techninis prizirétojas (jeigu taikoma)
(pareigos, vardas, pavardé, kvalifikacijos atestato Nr., parasas) 20.. m. meén. d.

Atlikty Statybos darby aktas pasirasomas iSimtinai t|k apmokejimo tikslais ir tokio akto pasiraSymas nelaikomas galutiniu
kokybés patikrinimu ar atitinkamy Statybos darby perdavimu Uzsakovui.



TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1.Uzsakovas — UAB ,Kauno $vara“

1.2.Rangovas — tkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis
asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutartj.

1.3. Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Rangovo ir Uzsakovo dél Pirkimo objekto.

1.4.Pagrindinis pirkimo objektas — Darbai

2. PIRKIMO OBJEKTAS IR OBJEKTO APIMTYS
2.1. Pirkimo objektas: dangos sluoksnio jrengimas naudojant voluojamg betong (toliau —

Darbai).
2.2. Preliminarios apimtys:
Eil. Nr. Preliminarus
Darby pavadinimas Matas kiekis
1. Dangos sluoknsio jrengimas naudojant voluojamg betong.
Betono klasé C30/37-XF4-XA2-XC4-XD2-XR2-C10,2- m2 3750
Dmax16-00. (14.00 cm)

2.3. Darby atlikimo vieta: Kauno miestas/Kauno rajonas. Tikslig vietg UZsakovas nurodys
Rangovui elektroniniu pastu.

2.4. Rangovo teikiama pasitlymo kaina turi bati galuting, jvertinus visas galimas islaidas.

2.5. Rangovas privalo atlikti Darbus vadovaudamasis UZsakovo pateiktu uzsakymu.

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI
3.1. Darbai turi atitikti Sioje Techninéje specifikacijoje nustatytus techninius reikalavimus.
3.2. Darbai bus perkami pagal UzZsakovo poreikj, konkreCius reikalavimus ir technine
dokumentacijg (darby projektus, darby uzduotis, darby viety schemas, darby kiekiy ziniarasc&ius ir

pan.).

naudojamy medziagy pasus ir sertifikatus ir kitus dokumentus, susijusius su Darbais.

3.4. Darby metu susidariusias atliekas tvarkyti laikantis visy galiojanciy jstatymy ir atlieky
tvarkymo taisykliy.

3.5. Rangovas atsako Darby metu padarytg zalg tretiesiems asmenims.

3.6. Rangovas prisiima visg atsakomybe uz Darby atlikimui naudojamy medziagy kokybe.

3.7. Rangovas patvirtina, kad turi visas licencijas, leidimus ir jgaliojimus vykdyti Darbus bei
atitinka visus Techninéje specifikacijoje nurodytus kvalifikacinius reikalavimus.

3.8. Rangovui tenka Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta atsakomybé uz netinkamai
atlikty statybos darby padarinius statybos metu ir per nustatytg statinio garantinj laika.

3.9. Rangovas privalo savo sgskaita iStaisyti netinkamai atlikty Darby trukumus ne véliau
kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo UZsakovo pranesimo pateikimo dienos.

3.10. Darby garantinis laikotarpis yra skaiiuojamas nuo galutinio Darby
priémimo akto pasiraSymo dienos. Atliktiems Darbams nustatomi Lietuvos Respublikos jstatymuose
numatyti garantiniai terminai, nebent Sutartyje ar Uzsakyme numatyti kitokie Darby garantiniai
terminai.

3.11. Vykdant Darbus turi bati laikomasi darbo saugos reikalavimy.

4. SUTARTINIY |SIPAREIGOJIMY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

4.1. Darbai turi bati pradéti ne véliau kaip po 14 kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo uzsakymo
pateikimo (toliau — PasiruoSimo laikotarpis) dienos. Darby jvykdymo terminas — ne daugiau kaip 10
kalendoriniy dieny po Pasiruosimo laikotarpio pabaigos.

4.2. Atlikus Darbus Vykdytojas pateikia Uzsakovui atlikty darby akta.




4.3. Jei Darbai atlikti tinkamai, Uzsakovo atstovas pasiraso atlikty darby aktg ir Vykdytojas
Uzsakovui pateikia sgskaitg per sgskaity administravimo bendrgjg informacine sistemg “SABIS” arba
iSraSo sgskaitg faktirg ir pateikia UZsakovui.

4.4. Sutartis jsigalioja Salims jg pasiraSius ir galioja visiSko Saliy jsipareigojimy jvykdymo,
taCiau ne ilgiau nei 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

5. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

5.1. Darbams taikomi Sie techniniai reikalavimai:

Eil. Reikalavimai
Nr.

I. Techniniai reikalavimai voluojamo betono dangai

1.1. Voluojamo betono dangos storis ne plonesnis, nei 14,00 cm.

1.2. Dangai naudoti betong C30/37-XF4-XA2-XC4-XD2-XR2-C10,2-Dmax16-00 pagal LST
EN 206 punktg 4.3.1.

1.3. Voluojamojo betono mineralinés medziagos turi atitikti standarto LST EN
12620:2003+A1:2008 ir TRA MIN 07 reikalavimus.

14. Mineralinés medziagos turi atitikti padidintus atsparumo SalCiui reikalavimus bandant ledg
tirpinanciy drusky tirpale.

1.5. Voluojamasis betonas turi bati klojamas vienu sluoksniu.

1.6. Voluojamo betono klotuvas, turi turéti auksto sutankinimo klojimo plokste.

1.7. Voluojamasis betonas turi bati drégnai brandinamas. Drégnasis brandinimas turi prasidéti is
karto pabaigus tankinima.
Il. Bendrieji reikalavimai medziagoms, jrenginiams, darbams:

2.1. Visos medziagos, atliekami darbai turi atitikti Lietuvos Respublikos reikalavimus.

2.2. Darbai privalo bdti atliekami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais ir
normatyviniais dokumentais.
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Uzdaroji Akciné Bendrové
“KTD group”

Registro tvarkytojas: Valstybés jmoné Registry centras
Registravimo pazyméjimo Nr.157523
Im. kodas: 302530961

UZzdarajai akcinei bendrovei ,.Kauno $§vara”

PASIULYMAS
»DANGOS SLUOKSNIO JRENGIMO DARBAI NAUDOJANT VOLUOJAMA BETONA¥

2024-09-30
Kauno r.
Rangovo pavadinimas UAB ,,KTD group*
[jei tai ukio subjekty grupé, nurodyti: jungtinés
veiklos sutarties pagrindu veikianti itkio subjekty
grupé, sudaryta is: [nurodyti visy partneriy
pavadinimus]
Atsakingasis partneris
[nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg, jei
pasiilymgq teikia itkio subjekty grupé]
Asmens, pasirasan¢io pasiilymg vardas, pavardé, B
pareigos
Rangovo adresas Jorupés g. 6, Smiltyny [ k., LT-54373 Kauno r.
Imonés kodas 302530961
PVM mokétojo kodas LT100005526813

Imoné jregistruota Lietuvos Respublikos jmoniy
rejestre (data, Nr.)

Banko pavadinimas, banko kodas, saskaitos numeris | LT71 7300 0101 3173 4187 AB ,,Swedbank*

Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

Elektroninio pasto adresas administracija@keliutiesimas.It
Sutart] pasirasysian¢io Rangovo jmonés atstovo T ; -
pareigos, vardas ir pavardé

/Pastaba. Pildoma, jei teikéjas ketina pasitelkti subteikéjq (-us)/

Subrangovo (-y) pavadinimas (-ai)

Subrangovo (-y) adresas (-ai)

Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama

pasitelkti subtiekéja (-us)
1. Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis.
2. Pateikdamas CVP IS priemonémis pateikta pasitlyma patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir
elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas salygas, teikiame savo pasitilyma.
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Patvirtiname, kad sitilomi darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus techninius ir kokybés
reikalavimus.
Mes siiilome:

Eil.
Nr. | Pavadinimas Kiekis Kaina, EUR (be PVM)

1. | Dangos sluoknsio jrengimas naudojant voluojama

betong. Betono klas¢ C30/37-XF4-XA2-XC4-XD2- 3750 m2 105225,00
XR2-C10,2-Dmax16-00. (14.00 cm)
Pasiiilymo kaina EUR be PVYM 105225,00
PVM (tarifas)* suma: 22097,25
Pasitilymo kaina EUR su PVM 127322,25

*Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, jis nepildo lentelés skilciy kur nurodyta PVM ar
pasiiilymo kaina su PVM ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

Bendra pasiiilymo kaina (nurodoma zodziais) Simtas dvideSimt septyni tiikstanciai try$ Simtai dvideSimt du eurai ir
dvidesimt penki centai.

Pasitlymo kaina pateikiama, nurodant 2 (du) skaicius po kablelio.
3. Teikdami pasitilyma, mes patvirtiname, kad j miisy sitilomg kaing jskaiciuotos visos islaidos ir visi mokesciai, ir
kad mes prisiimame rizikg uz visas islaidas, kurias teikdami pasiiilymg ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty

reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti j pasiiilymo kaing.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

IE\:Ilrl Pateikty dokumenty pavadinimas 11?13(;;52121&%
1. Manto Lukmino jgaliojimas 1
2. ISO 9001:2015 ; ISO 14001:2015 ; ISO 45001:2018 1
3 KTD group Kvalifikacijos atestatas 1

Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali /perkancioji organizacija Sios informacijos negali atskleisti
tretiesiems asmenims/:
Eil
Nr

Pateikto dokumento pavadinimas (rekomenduojama pavadinime vartoti Zod; ,,Konfidencialu **)

*Pastaba. Rangovai pasiilyme turi nurodyti, kokia pasiilyme pateikta informacija yra konfidenciali. Konfidencialia
informacija gali biti, jskaitant, bet ja neapsiribojant, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasiulymy aspektai.
Konfidencialia negalima laikyti informacijos nurodytos VP] 20 str. 2 d. Tiekéjas neturi teisés nurodyti, kad visa pasiiilyme pateikta
informacija yra konfidenciali. Tiekéjas turi aiskiai nurodyti, kokie su pasiulymu pateikti dokumentai laikytini konfidencialiais.
Perkancioji organizacija, Komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys negali atskleisti tiekéjo pateiktos informacijos, kuriq tiekéjas
nurodé kaip konfidencialiq. Jei tiekéjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad tokios tiekéjo pasiillyme néra.

Komercijos vadovas
(Rangovo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas 1r pavardé)
pareigy pavadinimas)




